Zmluva o umiestneni a prevadzke automatu
¢. 751/2024/CRZ-1

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

1. Poskytovatel’:

Obchodné meno: MBB a.s.
Sidlo: CSA 26,974 01 Banska Bystrica
V zastapeni: Ing. DuSan Argalas — predseda predstavenstva
Mgr. Zuzana Detkova — ¢len predstavenstva
1CO: 36 039 225
DIC: 2020093504
IC DPH: SK20200093504
Bankové spojenie: Slovenska sporitelia, a.s., Bratislava
C. aétu v tvare IBAN:  SK36 0900 0000 0051 1798 1837
Registracia: Obchodny register vedeny Okresnym sudom Banska Bystrica,

oddiel: Sa, vloZka ¢. 601/S
(d’alej len ako ,,poskytovatel)

a

2. Prevadzkovatel’:
Obchodné meno: NES-VENDING s.r.o0.
Sidlo: Borovianska 997/2, 960 01 Zvolen
V zastipeni: Rastislav Kada-konatel
1CO: 51 832 631
DIC: 21208033443
1€ DPH: SK2120803443
Bankové spojenie: Slovenska sporitel'fia, a.s., Bratislava
C. aétu v tvare IBAN:  SK75 0900 0000 0052 0776 1037
Registracia: Obchodny register vedeny Okresnym siudom Banska

Bystrica, oddiel: Sa, vloZka ¢. 34743/S
(d’alej len ako ,,previadzkovatel’™)

(d’alej spolo¢ne len ako ,,zmluvné strany*)

CLL
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel’ je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti - nebytového priestoru ¢. 1, ktory sa
nachiddza v mezanine ( v prizemi av suteréne) vbytovom dome v Banskej Bystrici, na
Rudohorskej ulici, vchod 27, stipisné ¢islo 2002, tito stavba je postavend na parcele registra ,,C*
KN &. 2495/129 a pozemku — parcely registra ,,C* KN &. 2495/129 o vymere 2452 m?, druh
pozemku: zastavané plochy anadvoria, vratane podielu priestoru na spoloénych &astiach
a spolo¢nych zariadeniach domu a spoluvlastnickeho podielu k pozemku, a to vietko vo velkosti
222181/517692.

Vyssie uvedené nehnutelnosti si zapisané v operate katastra nehnutelnosti pre obec Banska
Bystrica, okres Banska Bystrica vedenom Okresnym uradom Banska Bystrica, katastralny odbor,
so sidlom Jana Cikkera 12, 974 01 Banska Bystrica, na liste vlastnictva €. 2457, k. 0. Sasova.



Poskytovatel’ za podmienok dohodnutych v tejto zmluve poskytuje prevadzkovatelovi priestory
nachadzajice sa v nehnutel'nosti - nebytovom priestore ¢. 1, uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku, za
ucelom umiestnenia automatu na predaj potravinarskych vyrobkov a napojov ( d’alej len ,,automat*)
a umozni jeho pripojenie na rozvody elektroin§talécie (zasuvku) v spoloénych éastiach domu.

Prevadzkovatel sa zavdzuje automat prevadzkovat' tak, aby prevadzkovanie zodpovedalo
technickym, bezpecnostnym a hygienickym podmienkam v uZivanych priestoroch.

Specifikacia umiestnenia automatu tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy.

CLIL
Doba poskytnutia priestorov

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurditi od 01.01.2025.
Q1. 111
Odplata za poskytnutie priestoru pre instaldciu a prevadzkovanie automatu

Odplata za poskytnutie priestoru pre initaldciu a prevadzkovanie automatu je na zéklade vzajomnej
dohody zmluvnych stran vo vyske 25,00 € mesadne, plus prisludni sadzba DPH.

V odplate podl'a bodu 1. tohto ¢lanku nie si zahrnuté naklady za spotrebu elektrickej energie.
Prevadzkovatel’ sa zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi naklady za spotrebovanil energiu, zistené
podl’a vykonu automatu. Doklad preukazujiici vykon automatu tvori Prilohu €. 2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze odplatu za poskytnutie priestoru a prevadzkovanie
automatu bude prevadzkovatel platit’ poskytovatel'ovi mesagne a néklady za spotrebu elektricke;
energie uvedené v ods. 1. tohto ¢lanku bude prevadzkovatel’ platit’ poskytovatelovi raz roéne, na
zaklade faktury vystavenej poskytovatelom na ulet vedeny v Slovenskej sporitelni, a.s.,
Bratislava, ¢islo u¢tu v tvare IBAN: SK36 0900 0000 0051 1798 1837. Faktiry bude poskytovatel’
dorucovat’ na mailovi adresu prevadzkovatela kada.rastislav@gmail.com.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze lehota splatnosti faktiry uvedenej v ods. 3. tohto ¢lanku je
stanovena na 14 dni odo diia dorudenia faktiry prevadzkovatelovi. Faktura dorufovana
prostrednictvom elektronickych médii sa povazuje za doru€enti nasledujiici pracovny deii po jej
odoslani.

Zmluvné strany sa vzdjomne dohodli, Ze faktura uvedena v ods. 3. a 4. tohto ¢lanku vystavena
poskytovatefom musi spitiat’ predpisané naleZitosti dafiového dokladu v zmysle § 74 zdkona NR SR
€. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a naleZitosti podl'a zakona
NR SR €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze tato faktira
nebude obsahovat’ poZadované néleZitosti, prevadzkovatel je opravneny tito vratit’ poskytovatelovi
na prepracovanie a lehota splatnosti v takomto pripade neplynie. Nova lehota splatnosti zane
plynit’ odo diia dorucenia opravenej faktiry prevadzkovatefovi.

Zmluvné strany sa vzéjomne dohodli, Ze odplata za poskytnutie priestoru pre instalaciu
a prevadzkovanie automatu, uvedend v ods. 1. tohto ¢lanku bude upravend kazdy rok o vysku
inflacie vyhlasenej Slovenskym Statistickym Gradom, porovnatelnej s predchadzajiicim rokom.
Uprava nadobudne platnost’ prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci. ¥ ktorom bola ¥yika
inflacie za predchadzajici rok vyhlasena. Poskytovatel’ je v tomto pripade Opravneny bez suhlasu
prevadzkovatel'a zmenit’ vySku odplaty za poskytnutie priestoru pre instalaciu a prevadzkovanie
automatu, uvedeni vods. 1. tohto &lanku vsulade stymto &lankom, o ¢om informuje
prevadzkovatel’a.



CLIV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ sa zvizuje po celi dobu umiestnenia automatu v priestoroch uvedenych v Cl. L. bod
1. tejto zmluvy zaistit', ze automat bude vol'ne pristupny opravnenym osobam prevadzkovatela.

Prevadzkovatel je povinny po celi dobu umiestnenia automatu v priestoroch uvedenych v Cl. I. bod
1. tejto zmluvy pravidelne automat dopliiovat, zabezpecovat’ jeho servis a udrZiavat’ ¢isté prostredie
v okoli automatu.

Poskytovatel’ nezodpoveda prevadzkovatel'ovi za $kody na zariadeni prevadzkovatel'a, a to ani ak
§koda vznikla v dosledku vandalizmu alebo kradeze.

Prevadzkovatel' sa zavizuje uhradit’ vSetky Skody na majetku poskytovatela, ktoré vzniknu
v désledku prevadzky prevadzkovatela alebo inou jeho Einnostou. Prevadzkovatel berie na
vedomie, Ze sa tejto zodpovednosti nemdZe zbavit, pokial nepreukaze, Zze $kody nevznikla
nésledkom jeho prevadzky.

CLV.
Skoncenie poskytnutia priestorov

Zmluvny vztah mozno ukonéit’ aj dohodou, pricom podmienky dohody budu presne stanovené
oboma zmluvnym stranami.

Obidve zmluvné strany su opravnené vypovedat’ tito zmluvu bez udania dévodu, s vypovednou
lehotou 1 mesiac, pricom vypovedna doba zacina plyniit’ od prvého dita mesiaca nasledujiceho po
doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

Z tejto zmluvy nevyplyva prevadzkovatelovi pravo na nahradu zrealizovanych investicii
v poskytnutom priestore, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak.

CL VL
Dorudovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ,,adresa na doru€ovanie® je adresa sidla, ktorti kazda zo zmluvnych
stran uviedla v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade zmeny sidla je adresou na doru¢ovanie posledna znama adresa, ktori zmluvna strana
preukézatelne ozndmila druhej zmluvnej strane ako adresu na dorucovanie. V spore preukazuje
oznamenie zmeny adresy na doruovanie ta strana, ktorej sa zmena tyka. V pochybnostiach plati,
Ze zmena adresy na doruCovanie nebola druhej strane riadne oznamena.

Pisomnost’ sa povaZuje za doruéenu diiom jej prevzatia adresatom. Ak adresat odmietne pisomnost’
prijat, povazuje sa pisomnost’ za doruenu diiom, kedy bolo prijatie odmietnuté. Za dorucent sa
pisomnost’ povazuje aj v tom pripade, ak pisomnost,, odoslané na doruovaciu adresu, bola vratena
odosielatel'ovi ako nedorucend, bez ohl'adu na dévod nedoruéenia, a to aj vtedy, ak sa adresat o tejto
pisomnosti nedozvie. Ditom doruéenia je v takom pripade defi vratenia zasielky odosielatelovi.

Cl. VIIL
Zavereéné ustanovenia

Pre pravne vztahy v tejto zmluve neupravené platia ustanovenia Obcianskeho zakonnika v platnom
zneni.



Tito zmluvu je mozné menit’ a dopliat’ len vzajomnou dohodou zmluvnych strén a to formou
pisomnych dodatkov k zmluve.

Téato zmluva je v sulade s § 5a) zakona NR SR €. 211/2000 Z. z. o slobodno pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov povinne zverejiiovanou zmluvou. Tato zmluva nadobuda
platnost’ diiom podpisu zmluvnych stran a G¢innost’ nadobida v sulade s § 47a ods. 1 Ob&ianskeho
zdkonnika v platnom zneni dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle
poskytovatel'a www.mbb.sk.

Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy alebo jej buduce ustanovenia boli aplne alebo &iastoéne
pravne neplatné, alebo by stratili platnost’ neskor, nebude tym platnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy
dotknuta.

Strany tymto deklaruju v6l'u urovnat pripadné vzidjomné spory vyplyvajice ztejto zmluvy
prednostne formou vzajomnych rokovani. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi
nimi vznikna z pravnych vzt'ahov vzniknutych na zaklade tejto zmluvy, alebo stvisiacich s touto
zmluvou, vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto zmluvy budi riesené prislusnymi
vSeobecnymi stidmi SR

Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch, 2 obdrZi poskytovatel’ a 1 vyhotovenie prevadzkovatel’.

Zmluvné strany prehlasuja, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, zmluva nebola uzatvorena
v tiesni ani za inak ndpadne nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu ju viastnoruéne podpisuju.

Priloha ¢. 1: Graficky navrh umiestnenia automatu
Priloha ¢. 2: Doklad preukazujtici vykon automatu

V Banskej Bystrici, diia: £ 7. 12, 2024

Poskytovatel’: Previdzkovatel’:
MBB a.s. NES-VENDING s.r.o.
Ing. Dusan Argalas Rastislav Kada
predseda predstavenstva konatel’
MBB a.s.
Mgr. Zuzana Detkova

¢len predstavenstva









1oy NEW GLOBAL VENDING S.o A 4

ACCESSORIES

A wide range of accessaries can be mounted on the
machine to vary its performances:

The assembly kits are supplied with mounting and test-
ing instructions that shall be strictly followed to preserve
the machine safety.

Assembly and any subsequent testing operation
must be carried out by qualified personnel who
have a specific knwledge of the machine opera-
tion from the point of view of electric safety and
heaith rules.

ELECTRIC ENERGY CONSUMPTION

The electric energy consumption of the machine will
depend upon many factors such as the temperature and
ventilation of the room where the machine is installed,
the product load temperature and the temperaiure inside

the neirigeraled boxes.
On average aperation conditions, i.e:
- foom temperalure: *L© 25
- temperature in the teirigerated box: 1 3.5
- temperature of loaded products

(completely emply machine) G 5

The following energy consumption values have been
measured:

- 24-h stand-by consumption: Wh 3,632
The energy consumption calculated on the average val-
ues above shall be understood as merely indicative.
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VARIABLE COMBINATION LOCK

Some models are supplied with a variable combination
lock.

mehcknscompletemnmshfer key for normal opening
and closing opeiations.

itis possible 1o customise the locks by using a kit made
available as an accessory and intended to change the
lock combination.
ﬂoeknlscmposedbyaepmqem{phﬁQdﬂnw
rent combination as well as by change (gold) and use
(silver) keys of the new com

Sets ofchmgemudmleysuﬂﬂaoﬂmcm
can be supplied upon réquest.

Moreover, fuither sets of use keys (silver) may be re-
quested by specifying the combination stamped on the
keys.

Generally, only the use key (silver) shall be used where-
as the combination change keys (gold) can be kept as

spare keys.

Domtmelhnchnngqhyfumal%h\gopu.-
ﬁomﬂnu&ﬂsmqmﬂwbﬁ.

To change the combination, act as follows:

- open the shdm_mrmaﬂmr} of the machine to avoid
having to force the rotation;

- slightly lubricate by using a spray inside the lock;

- insert the cumrent change key (black) and turn it until
you reach the change position {reference notch at
120°%:

- remove the curtent change key and insert the change
key {goid) with the new combination:

- urn it until you reach the close position (0°) and re-
move the change Key.

The leck has now assumed the new combination.

The keys of the oid combination can be no longer
used with the new combination.







